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16. gr.
Reglugerd pessi er sett samkvaemt dkvaedum laga nr. 22, 8. april 1998, um veidar og
vinnslu erlendra skipa i fiskveidilandhelgi Islands til pess ad odlast pegar gildi og birtist
til eftirbreytni 6llum peim sem hlut eiga ad mali.

Sjdvaritvegsrdouneytinu, 28. mai 1999.

Arni M. Mathiesen.

borsteinn Geirsson.

Nr. 367 28. mai 1999
REGLUGERD

um lodnuveidar erlendra skipa i fiskveidilandhelgi Islands
4 lodnuvertidinni 1999/2000.

1. gr.
Reglugerd bessi tekur til lodnuveida grenlenskra, norskra og fereyskra skipa i fisk-
veidilandhelgi Islands, 4 lodnuvertidinni 1999/2000.

2. gr.

Adeins pelm skipum sem fengid hafa sérstakt leyfi frd Fiskistofu er heimilt ad stunda
lodnuveidar { fiskveidilandhelgi Islands.

Skip, sem Gska eftir leyfi til lodnuveida skulu szkja um pad til Fiskistofu. I umsékninni
komi fram upplysingar um nafn skips, skrdningarnimer, kallmerki, sterd { brt., burdargetu
og upplysingar um fjarskiptateki. Skip sem afsala sér veidileyfi skulu tilkynna pad Fiski-
stofu, og komi s6mu upplysingar fram og { umsdkninni.

3. gr.

Norskum skipum er heimilt ad veida samtals 36.000 lestir i efnahagslogsogu Islands
og er peim adeins heimilt ad stunda lodnuveidar { efnahagslogsogu fslands til 15. febrdar
2000 og nordan vid 64°30°N.

Graenlenskum skipum er heimilt ad veida i fiskveidilandhelgi {slands pad magn sem
peim er uthlutad af graenlenskum stjérnvoldum, pé med beirri takmérkun ad eftir 15. febrdar
2000 og sunnan 64°30’N er peim adeins heimilt ad veida 23.000 lestir til 30. april 2000.

Feaereyskum skipum er heimilt ad veida { fiskveidilandhelgi fslands samtals 30.000 lestir
4 lodnuvertidinni 1999/2000.

Allar veidar eru bannadar { fiskveidilandhelgi Islands timabilid 16. dgist - 15. septem-
ber 1999. Erlend veidiskip skulu hlita peim verndaradgerdum sem stjérnvold og Hafrann-
s6knastofnunin kunna ad gripa til.

4. gr.

Fareyskum, norskum og greenlenskum skipum er heimilt ad landa afla sinum { islensk-
um hoéfnum og gllda um vigtun afla somu reglur og gilda fyrir islensk skip. Oheimilt er
ad umskipa afla i fiskveidilandhelgi Islands.

Granlenskum og fereyskum skipum sem stunda lodnuveidar eftir 15. febrdar 2000 er
6heimilt ad landa lodnuafla utan Islands nema til bredslu.
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5. gr.

A timabilinu 20. jun{ til 30. névember 1999 skulu ekki fleiri en 30 norsk skip stunda
lodnuveidar { fiskveidilandhelginni samtimis. A timabilinu 1. desember til 15. febrdar 2000
skulu ekki fleiri en 20 norsk skip stunda lodnuveidar { 16gségunni samtimis.

Ekki skulu fleiri en 10 f&reysk skip stunda lodnuveidar samtimis.

Oheimilt er ad hefja veidar { f15kve1611andhelg1nn1 nema fyrir liggi stadfesting fra
Landhelgisgslu Islands um ad fjsldi skipa s€ innan tilskilinna marka.

Ekki skulu fleiri lodnuveidiskip frd hvorri bj6d vera { fiskveidilandhelgi Islands hverju
sinni, en hlotid hafa stadfestingu frd Landhelgisgaeslunni, sbr. pé 11. gr.

6. gr.

Skip skulu, 4 leid til veidisvedis 4dur en veidar { fiskveidilandhelgi {slands hefjast og
4 leid ut dr fiskveidilandhelgi [slands, sigla um einn af eftirfarandi athugunarstodum:

a) 67°30’N - 10°00’V

b) 69°15’N - 13°00’V

c) 68°00’N - 20°00’V.

Athugunarstddum, sbr. 1. mgr., verdur breytt med sérstakri reglugerd ef préun veida
gefur tilefni til.

7. gr.

Adur en skip kemur inn { flskvelé1landhelg1 Islands skal tilkynna Landhelgisgaslunni
um fyrirhugadar veidar og komutima { athugunarstad med minnst 6 klukkustunda fyrirvara
og mest 12 klukkustunda fyrirvara.

i tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram { pessari rod:

Ordid , komutilkynning* (entry report).

Nafn skips.

Skraningarnimer.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning { breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord.

Athugunarstadur sem siglt verdur um, sbr. 6. gr., og fyrirhugadur komutimi 4 stadinn.

Haldi skip til veida tr islenskri hofn skal pad tilkynnt Landhelgisgaslunni 4 sama hatt
og greint er { 1. mgr. P6 parf ekki ad tilgreina athugunarstad sbr. sidasta 1id.

8. gr.

Skip sem stundar veidar { fiskveidilandhelgi Islands skal 4 hverjum degi 4 timabilinu
fra kl. 10.00 til 12.00 ad islenskum tima, senda Landhelgisgeslunni tilkynningu par sem
eftirfarandi kemur fram { pessari ro6:

Ordid ,,aflatilkynning* (catch report).

Nafn skips.

Skréningarnimer.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord.

Afli sidasta s6larhrings eda afli frd pvi skipid kom inn { fiskveidilandhelgi Islands sé
um skemmri tima ad reda.

B 64
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9. gr.
begar skip Iykur veidum f fiskveidilandhelgi Islands skal pad tilkynnt Landhelgisgesl-
unni. [ tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram { pessari rod:
Ordid ,,lokatilkynning* (exit report).
Nafn skips.
Skréningarnimer.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning { breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord.
Afli sidan sidasta aflatilkynning var send.

10. gr.

Adur en skip heldur it dr fiskveidilandhelgi Islands skal senda Landhelgisgeslunni
tilkynningu um pad og komutima { athugunarstad med minnst 6 klukkustunda fyrirvara og
mest 12 klukkustunda fyrirvara. I tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram { pessari
rod:

Ordid ,athugunartilkynning® (control report).

Nafn skips.

Skrdningarnimer.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd, pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord.

Athugunarstadur sem siglt verdur um, sbr. 6. gr. og fyrirhugadur komutimi 4 stadinn.

Landi skip afla sinum { islenskri hofn skal tilkynna pad Landhelgisgaslunni 4 sama
hatt og greint er frd { 1. mgr. en { stad athugunarstadar { sidasta lid verdi greint frd 16nd-
unarhé6fn.

11. gr.
bratt fyrir akvaedi 5. gr. er skipum sem ekki hafa stadfestingu Landhelgisg@slunnar

sbr. 3. mgr. 5. gr. heimil 6slitin sigling um fiskveidilandhelgina, enda tilkynni pau til
Landhelgisgaslunnar um komu sina { fiskveidilandhelgina, eda brottfor Gr islenskri hofn,
med minnst 6 klukkustunda fyr1rvara og mest 12 klukkustunda fyrirvara. I tilkynningunni
komi eftirfarandi upplysingar fram { pessari r60:

Ordid ,,In".

Nafn skips.

Skraningarndmer.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning { breidd og lengd, pegar tilkynning er send.

Heildarafli um bord.

Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd, pegar sigling 1t dr 16gsdgunni er

dzetlud.

A 12 klukkustunda fresti skal sidan senda tilkynningu um stadsetningu skipsins til

Landhelgisgzslunnar. I tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram { pessari r6d:

Ordid ,,Stadsetningartilkynning® (position report).

Nafn skips.

Skrdningarnimer.

Kallmerki.

Dagsetning, timi, stefna, hradi og stadsetning { breidd og lengd, pegar tilkynning er

send.
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begar skip siglir ut tr fslenskri fiskveidilandhelgi skal pad tilkynnt til Landhelgis-
geeslunnar. [ tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram { pessari rod:
Ordid ,,Out™.
Nafn skips.
Skraningarntimer.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning { breidd og lengd, pegar tilkynning er send.

12. gr.

[ afladagbdk, sem skal vera innbundin, med ndmerudum sidum og 1 tviriti, skal
skipstjori skrd eftirfarandi upplysingar: Nafn skips, skrdningarnimer og kallmerki. Fyrir
hvert kast skal skrd stadsetningu, dagsetningu og tima pegar nétinni er kastad og afla {
hver]u kasti { lestum, 4dur en nétinni er kastad 4 ny. Einnig skal skra heildarafla 4 s6larhring
i fiskveidilandhelgi Islands, sterd nétar og moskvasterd. b4 skal skipstjori undirrita hverja
sidu.

Starfsménnum Landhelgisgaslunnar og veidieftirlits Fiskistofu skal synd afladagbdk
s€ pess dskad.

13. gr.
Oheimilt er ad stunda veidar med 6drum veidarferum en noét.
Moskvastaerd i lodnunétum skal vera a.m.k. 19,6 mm ef um ferkantada moskva er ad
reda, en a.m.k. 16 mm ef um sexkantada moskva er ad reda.
Skipum er 6heimilt ad hafa um bord lodnunztur med annarri moskvasterd en um getur
i 2. mgr.

14. gr.
Skipum ber ad fylgja banni rdduneytisins vid veidum vegna verndunarsjénarmida og
skyndllokunum Hafranns6knastofnunarinnar, sbr. 8. - 11. gr. 1. nr. 79, 26. mai 1997, um
veidar { fiskveidilandhelgi Islands.

15. gr.
Heimilt er ad veita undanpdgu frd dkvedum 6., 7. og 10. gr. hafi adilar gert sam-
komulag par um.

16. gr.
Tilkynningar skv. 7.-10. gr. skal senda 4 islensku eda ensku, og skulu timasetningar
vera midadar vid {slenskan tima.
Skipum er Sheimilt ad yfirgefa athugunarstadi fyrir detladan komutima, sbr. 7. og
10. gr.
Skip sem hafa veidileyfi skv. reglugerd pessari skulu ad 6dru leyti fylgja dkvaedum
laga nr. 22, 8. april 1998, um veidar og vinnslu erlendra skipa { fiskveidilandhelgi Islands.

17. gr.

Brot & reglugerd pessari varda vidurlogum samkvemt dkvedum laga nr. 22, 8. april
1998, um veidar og vinnslu erlendra skipa { fiskveidilandhelgi Islands. Med madl dt af
brotum skal farid ad hatti opinberra madla.

Jafnframt getur Fiskistofa svipt skip leyfi til lodnuveida innan fiskveidilandhelginnar
brjéti dtgerd eda dhofn skips eda adrir sem { pagu ttgerdar starfa, gegn reglugerd bessari.
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18. gr.
Reglugerd bessi er sett skv. dkvedum laga nr. 22, 8. april 1998, um veidar og vinnslu
erlendra skipa { fiskveidilandhelgi Islands til bess ad ©dlast pegar gildi og birtist til
eftirbreytni 6llum peim sem hlut eiga ad mali.

Sjdvariitvegsrdouneytinu, 28. mai 1999.

Arni M. Mathiesen.

borsteinn Geirsson.

Nr. 368 28. mai 1999
REGLUGERD

um lodnuveidar islenskra skipa 1999/2000.

1. gr.
Reglugerd pessi tekur til lodnuveida {slenskra skipa 4 timabilinu frd og med 20. juni
1999 til og med 1. mai 2000.

2. gt
Adeins skipum sem hafa aflamark { lodnu er heimilt ad stunda lodnuveidar. Veidar
umfram aflamark { lodnu varda gjaldtoku samkvaemt dkvedum laga nr. 37/1992, um sérstakt
gjald vegna 6loglegs sjavarafla.
Leyfilegur hdmarksafli {slenskra lodnuveidiskipa 4 lodnuvertidinni 1999/2000 er
575.850 lestir.

3. gr.

Veidar eru heimilar { fiskveidilandhelgi I%lands, Grznlands og Jan Mayen med beirri
takmorkun ad allar lodnuveidar eru bannadar timabilid 16. dgust - 15. september 1999. b4
er islenskum skipum adeins heimilt ad stunda lodnuveidar nordan 64°30’N {1 10gsogu
Graenlands. I 16gsogu Jan Mayen er peim adeins heimilt ad veida 35% af leyfilegum
heildarafla islensku skipanna.

4. gr.
Stjérnvold { Noregi og Grenlandi setja reglur um veidar { 16gsogu landanna. Fiskistofa
skal koma upplysingum par um til skipa eftir pvi sem unnt er.

5. gr.

Skipstjori veidiskips skal { skeyti tilkynna dztladan lodnuafla til veidieftirlits Fiskistofu,
strax pegar skip heldur til lands til 16ndunar afla. Skal tilgreina { tilkynningu reit par sem
afli er fenginn. Geta skal sérstaklega { aflatilkynningu ef afli er fenginn { 16gsogu Grenlands
eda Jan Mayen verdi pad ekki greint 4 uppgefnum reiti.

Oheimilt er ad dzla afla tir nét veidiskips um bord { flutningaskip eda annad veidiskip
eda flytja dvigtadan afla milli skipa med 60rum hetti. Fai lodnuskip pad stort kast, ad
skipid beri ekki allan pann afla sem er { nétinni er pé heimilt ad dezla eftirstédvum aflans
tr nétinni um bord { annad veidiskip, enda hafi bedi skipin aflamark { lodnu. Lodnuafli
skal 4vallt skradur sem afli pess skip sem honum er landad dr.



